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Sección 7. Una contribución que ha de fijarse
mediante un decreto municipal, se recaudará cada año,
con el objeto de pagar el interés de los bonos y crear

Office of the Treasurer
OF POETO RICO.

un ionao ae amortización para redimirlos, na üia
primero de Enero próximo siguiente á la fecha do emi-
sión de los bonos, el Tesorero de la ciudad (Depositario)

NOTIOE.

February 22nd being the anniversary of Washing-
ton birthday, there ill be no "Gazette" issued on
Saturday the 23rd.

AVISO.
Siendo el dia 22 de Febrero el aniversario del na-

talicio de Washington no se publicará la "Gaceta"
correspondiente al Sábado 23

San Juan, February 21, 1901.

CIRCULAR NO. 20.oeberá pagar en dinero de los Estados-Unid- os que
tenga curso lega1, y semestralmente después, cada pri
mero de Enero y primero de Julio subsiguientes, el Registration of companies and associations incorporated under
ínteres cíe ios nonos vencíaos ai ser presentados en lhe ,awg Qf Porto
bu uiiuiut iu uuyuuc íoayeuiivus, cu ius quo uuuüu

l j. " J .1 , .- -. J l r j icuusiar las cauuuauos uoveuj-au-
a y 01 numero uo uonos mhfi aftentnn of Hia nrnnnr nffioArs nf nnrnnmtinn

á que ellas correBpondan. Ba caso de que el tenedor limitedjoin8tock or liability companies and associa-- 'wuuco wwo, u.U4uD a. iv.. pu w bi uo tions, is hereby called to the first and sixth parairraplisdesea que los bonos en su posesión, con el l.tetés de 0f Section 63 of tho Act oi the Legislative Assemblylos mismos, sean pagados en la ciudad de Nueva-Yor- k, 0f Porto Eico entitled "An Act to Provide Revende'entonoes dicüos bonos y cupoaes se pagarán en la fnr fTl(, pnniB nf prfn R!pLEY
ciudad de Nueva-Yo- r, en el banco que el referido Ayun- -L! lir, t f

January 31, 1901, :

para quo por un Decreto se autorice ó las Ciudades de Puerto- -

lüco á emitir Bonos, y se reglamente dicha emisión
tamiento designe, y todos los bonos y cupones que de
eata suerte se hayan pagado deberán devolverse al
Ayuntamiento dentro de los treinta días subsiguientes,
y los repetidos bonos deberán cancelarse por el SecreDECRÉTESE por la Asamblea Legislativa de

"Section 63, (Paragraph 1). Every Corporation, joint-stoc- k

or limited liability company or
association heretofore chartered or incor
porated under the laws of Porto Eicoj
and every such, association, corporation

Puerto-Ric- o. tirio.
Sección 8. Los bonos serán redimibles á los diezSección 1 Ninguna ciudad de la Iala de

podrá, en ninguna forma, ni con ningún fin, con- -
años y pagaderos á los veinte años.

deudas, cuyjpt montante total, inolnendqtodala Seccióa-O- . Ninguna ciadad-tendrárdsresh- o

"iáOJdouda que tena actualmente, esceda del sieta por ciento n Aíx ai ni AtnAík nn
uc, wu ou 4u . ..Hu. m... .,u .. p en )3 foma esta ni á emitir
jmponerle contribución, valor que ha de haüarse oon- -

bonos ninKánHfln de l0SJqae mas a'rriba ouedanBrnonn nnrrn na nnniH fiiM urríiiH a nir.irn iunhi'.ii ii . . . . ... . rBfevr r 7 t empréstito, sinhecha pata imponerle contribución insular, antes de I . nnnRJaJmntvn de Pnrtof Riño nri.incurriría ciudad en la expresada deuda ; y todos losi; . k,i i 1 i, e i ti j. i . j " i x A I Uiuuto auiuuauu iuo uucn unía uurj uosctt uuutiaoi ci

or company hereafterchartered or incor-
porated in Porto Éico ancf before proce-edin- g

to transact business shall within
thirty days from the passage of this act
file, with the treasurer thereof, an authen-ticat- ed

copy of its charter or articles o f
incorporation, together with a statement
verified by the oath of the president of
such corporation and attested by a ma
jority of its administration or board of
directors, stating the ñame or title of
such corporation, its domicile, the kind
of business engaged in, the branches
which may have been established, and
the commercial registry in which the
articles of association or incorporation
have been recorded."

uuuu u ww..v.wv " í7 I empréstito, la forma en han de aparecer los bonos,WJM el de u interés, y Tos varios otos requisitos que
VlOll quu uu uw uJttuu w&uv jilui uu uvu uuiwoi

Sección 2. Ninguna de las cantidades tomadas á I fija este Decreto ; y no haya aprobado también lo que
ciudad ó á favor de rá I ftnSa ítllwirf, en cumplimiento de innnfi

presiauiu por una ella, po usarse
para otra atüuciuu que uu aüuu capuuau cxx Sección 10. Toda Ley ú orden, ó parte de Leylaüw quouuwHwwpiwwuiu. ó d d oponga al presente Decreto, será ySección 3. Se confiere autorización por la presente el mismo aueda derogadade cualquiera ciudad población anJal Ayuntamiento cuya ofex nr.A a ;
nase de diez mil habitantes, seirún el censo de 1899-- 1 Jfw" "i:--
Í9Ü0, para tomar dinero á prést amo y contraer deuda - Section 63, (Paragraph 6). The treasurer shall report
en la forma que esta Ley determina, y á los fines espe I vw . -- aü violations of this section to the prose
cificados en la sección que inmediatamente sigue á ésta,l IViuiam ü. üuní,
siempre que no pase el montante total de dicha dóudaJ Presidente del Consejo Ejecutivo.
incluyendo la que yá tenga la referida ciudad, del siete I Manuel F. Bossi,

cuting attorney of the proper court, who
shall at once proceed to prosecute the
corporation, company, association, officer
or agent so violating the same ; and,
upon conviction thereof, such company,
its ofíicer or agents, shall forfeit to The
People of Porto Rico the sum of four

por ciento de la cantidad en que su riqueza haya sido I Presidente de la Oámara de Delegados.
vaioraua para ios erectos ae ia conmuucion, seguu
consta en la última tasación hecha para imponer con
tribución insular, autes de que dicha ciudad haya in

Tesorería de Puerto-Ric- o. hundred doliars for any such violation."

J. II. Hollander,
Treasurer.

Yo el infrascrito Tesorero de Puerto-Ri-co :

Hagolsaber : que habiendo solicitado Don Jücolás

currido en la expresada deuda.
Sección 4. El Ayuntamiento de cualquiera de las

referidas ciudades queda autorizado para emitir bonos
con cupones unidos á ellos, sobre el crédito de la ciudad
por una cantidad que no exceda, como queda dicho, el
siete por ciento del valor total en que, para los efectos
de la contribución ha sido tasada la propiedad de dicha
ciudad, y las atenciones á que se destinará dicho em-

préstito son: obras hidráulicas, albaüales, edificios pú

Oyanguren, de este comercio y vecindario, la devolu-
ción de la fianza que por valor de mil quinientos pesos
moneda provincial y en cédulas hipotecarias del Banco Departamento de Educación

DE PUERTO-RIC- O

Territorial y Agrícola de esta Isla, tiene consignadas
blicos, puentes, corrección de defectos en el declive de en el Tesoro Uentral de la misma desde 31 de Agosto
las calles, apertura de nuevas, ú otras mejoras públicas de 1896, para garantir á Don Benito J. Carreras en el

cargo de Corredor de Comercio de esta Capital, segúnnecesarias, ó conversión de la déuda . otante en deuda AVISO,amortizabie, recogiendo ó pagando en esta forma la resulta de la carta de pago correspondiente al cargaró-m- e

número 176, expedida por la Tesorería Central endeuda üotante y los débitos de la ciudad. OonSección 5 La forma en que dichos bonos han de
extenderse sera Ja que determine el Ayuntamiento, y
solo podrán ser de una de las siguientes denominacio

la mencionada fecha; y no ofreciendo á este Centro 2,0 indicando los dias y las poblaciones en que ha- -
reparo alguno para, verificar la devolución solicitada brían de neT Iugar ,03 examene3 para la obíeocióa
he dispuesto se haga público en la " Gaceta oficial w de del certificado de Maestro hemos recibido solicitudesesta Isla durante quince números consecoti vos, por si de deseanpersonas que presentarse á exámen y quehubiere alguna reclamación qae hacer contra el referí- - no nodrían hacerlo ñor no nnt.r n. rnMn

nes ; ó de quinientos ó de mil doliars. Los bonos y sus
cupones anexos deberán firmarse por el Alcalde yipor
el Secretario del Ayuntamiento, y el Secretario deberá do Sr. Carreraa, en sus gestiones como tal Corredor de tes para trasladarse á los puntos señalado. En vista

Comercio, se presente en esta Tesorería dentro del de esto, el Honorable Comisiona lo de Instracción ha
plazo de sesenta días, á contar desde la fecha de la decidido :

publicación en el primer número de este periódico, al o 1? Que los exámenes tengan lugar durante los
vencimiento de cuyo plazo, tendrá efecto la devolución dias y en la forma señalados en nueitroanterior Avito.
de esa. fianza. 2? Que sean celebrados en las poblaciones si--

Y para su publicación en la "Gaceta oficial", libro gaientes :
el presente en ' '

. San Juan, Manatí, Arecibo, Mayasüez, 8an Ge-r-
San Juan de Puerto-Ri- co á 15 de Febrero de 1901. mán, Ponce, Ooamo, Oáguas, Humacao y Fajardo.M Moilanfor, Tesorero, i&5 3? Qa como QoasaeRQia decaw cambio, nUn

registrar la fecha de la emisión de cada uno. Los bonos
deben venderse á la par cuando menos, y devengar
interés á razón de seis por ciento anual como máximum,
y este ha de pagarse en plazos semestrales.

Sécción (. El dinero que provenga de la venta de
los bonos deberá ingresar en el Tesoro de la ciudad
( Depositaría ), y destinarse á construcciones que cons-

tituyan mejoras públicas y que el Ayuntamiento desig'
g0 de entre las que ee especifican en este Decreto
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